Szeged, 1914, julius 2.

¥ DELMAGYARORSZAG
Szerajevéban mintegy  harmincitezer | illapitoita, hogy Spiricnek is része volt a me- Nagy titokban tartottdk ezt a megalla=

szerb lakik, most dzonban az utcdn nem ldt-
wi egyet sem. A rendOrségen azt mondtak,
hogy a szerbek kozill sokan nappal a kor-
nyékbeli helységekbe mennek, csak az est
bedlltdval térnek vissza héazaikba, ahol el-
rejtéznek. MindOssze annyi életjelt adtak ed-
dig magukrél, hogy a statariumot kihirdetd
plakdtnak szerb nyelvii részét majdnem min-
deniitt letépték.

Haromszaz letartéztatis.

Szerajevo, julius 1. Szerda reggelig a
rend0rség biinrészesség gyanuja miatt a
nagyszerb érzelmii gyanusitottak koziil
mintegy harmincat tartéztatott le, akikroi
foltehetd, hogy oOsszekdttetésben dllottak
a merényldkkel. Az ujabban letartéztatot-
takat, minthogy a renddrségi, helydrség
és ligyészségi foghdzak egészen telve van-
nak, kilon katonai érizet alatt tartjik. A
foglyok semmiféle kedvezményt nem kap-
nak s a rendorség e tekintetben nem tesz
- kivételt az intelligensebb osztdlybol valo

letartoztatottakkal sem.
: PRINCIP BUNTARSA.

Szerajevo, julius 1. A letartéztatott em-
berek kozott van Spiric Uros tizennyolc esz-
tendés szerb tanitéképzé-intézeti novenddk,
akinek kedden kellett volna megkapnia tani-
t6i oklevelét. Ez a Spiric régebbi idé oOta
baratsdgban volt Princippel és a merénylet
idején kozvetetleniil Cabrinovics mellett dl-
lott, amikor ez a trondrokos felé hajitotta a
bombat. Ennek a bombanak az egyik szi-
lankja Spiric Uros combjiba furddott és a
didkot bevitték a helyorségi korhdzba. Az a
szigoru és mindenre kiterjedo vizsgélat, a
mely megindult a merénylet iigyében, meg-

~szerii biincselekményr6l van szd,

rénylet elOkészitésében, amire a tanitojeloltét | pitdst és ldzasan nyomoztak a harmadik meés

letartoztattak.

rénylo utan.

Az osszeeskiives szalai.

Szerajevo, julius 1. A merénylet ne-
vezetes uj részletérdl szamolhatunk be. A
merénylet elsé hirére nyilvdnvald volt a
nyomozo hatosag elétt, hogy itt nem egy-
hanem
elére j6l megtervelt €s hosszu id6 Gta elo-
készitett Osszeeskiivésrdl, amelynek szdlai
szerte huzédnak az egész Balkdnon. Nem-
csak Belgrddba, hanem Zdgrdbba, Monte-
negroba, Dalmdcidba, sét kizel a valészi-
nlisége annak is, hogy Budapestre is.

K&zel hdromszdz boszniai szerbet
tartoztattak le eddig, akikrdl valdszinii,
hogy tudtak elozetesen a merényletrol.
Dalmdcidbél mar a merénylet elkovetése
el6tt jelentés jott, hogy Szerajevéban me-
rényletet fognak elkovetni a trénorokos-
par ellen €s asszerajevéi szerb templomra
félordaval a merénylet elkOvetése eldtf ki-
tiizték a fekete zdszlot.

A hatbésdg nagy titokban tartotta a
merénylet legszenzdciésabb  részletét,
hogy nemcsak egy bombdt dobtak a tron-
Orkds-pdr kocsija elé, hanem kettit.

A merénylet elkivetése utdn a Latin-
hidt6l harminc lépésnyire, a Ferenc Ferdi-
nand-utcdban, Stern Mané konfekcids iiz-
lete el6tt, a gyalogjdrén még egy bombdt
taldltak, amelyet valosziniileg egy har-
madik merénylé Princip merénylete utan
eldobott.

A PADEI PAP FIA.
Teffer vizsgalobird tobb gyanujel alapjin
megallapitotta, hogy ez a merényld is fia-

talabb munkas vagy diak, aki a mdasik ket
tovel egyiittesen véllalkozott a trondrokos:
par életének kioltdsara. Tegnap reggel VeB=
re vallomasuk alapjan kevrezszt:lcérdésekk?l
sarokba szoritotta Principet és Cabrinovi
csot, akik bevallottak, hogy a harmadik M€
rényl6t Trifké Grabernek hividk, didk, @ P&
déi gorogkeleti szerb pap fia. e
A vizsgalobiro tobb detektivvel és mind
a hat magyar titkos renddrrel rogton Padés
ba ment. Nyomozast tartottak a papndl, fel- ¢
Kutattdk nemcsak egész Padét, de aﬂ“ak, %
egész kotnyékét is. Azonban itt mar hire= =
hamva sem volt Trifkd (Grabernek, A
A padéi pap azt mondta a vizsgalobird® =
nak, hogy fia hétién délutan elutazott. Hogy i
hova, azt nem tudja.

HAROM BOMBA!

Szerajevd, julius 1. Most mdr hivaidie®
san is megerdsitik, hogy a merénylet F?"‘..‘?_?
vetdi hdrom bombdé szintak a  trondrOXON
parnak. A bombak koziil az elsd a Csomurig:
hidnél felrobbant, a méasodik Princip Zseb¥r
esett ki, a harmadik bombat pedig 15 m,étef .
nyire Principtél, a Latin-hidndl talaltak {ﬁe%
Fzt a bombat Princip biintdrsai helyezies iﬁ
hogy arra az esetre, ha egyik merénylet seir
sikeriil, ezzel oltsdk ki a tronorokos életél. 1

Boszut a tréndrokosért!
Szerajevd, iulius 1. A keresztények & &
mohamedanok rairtak zdszloinkra: BOSSEE
a tronérokisért! s valagos irté hdborut K&
dettek a szerbek ellen. Bosznidban ma nins
biztonsdgban egy  Szerb élete és Vangl{”
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sem. A hangulat egyre izzobb, a gyazéla?
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KOltOZkOdéS. volt biztosabb az elbbinél. De ez a kényel- | gek kozott kapargalt, amelyek kozt igel ny i

Irta: Anatole France.

Majus elérkezett. A kis Folette kutya
gazdija elhagyta a régi héazat, hogy uj, elo-
kel6 lakdsba koltozkodiék. Igy hatdroztik a
Pénz és Sors. A koltozkodés hosszu  Ordi
alatt Folette szomoruan lézengett a Kifosz-
tott szobdkban. A legszebb szokdsait lehetet-
lenné tették. Ismeretlen, rosszul 6ltozott em-
berek hangosan és durvdn zavartdk a nyu-
gadalmat és egészen a konyhdig hatoltak €s
labukkal felforditottdk a tanyérjat. A szé-
ket mind elhurcoltak, senki sem torodott ve-
le, hogy épen benne iil; a szényegeket kihuz-
tak szegény alol és O sajat lakdsdba nem
tudja ‘hova helyezkedjék.

Dicséretére legyen mondva, mindent
megkisérlett, hogy ellentélljon. Mikor a to-
telt akartdk elragadni, rettenetesen ugatta az
ellenséget. De hivasara senki sem hederiteit.
Fz nem kedvetlenitette el 6t és — ne ké-
telkedjenek benne — még védelmezte is az O
régi baratjat. De gazddja szigoruan raszolt:
,Folette ne 0lj!"* Es asszonya lenézben mou-
dotta: ,Folette, nevetséges vagy.”

Ezek utan lemondott arrdl, hogy haszon-
talanul adjon vészielt és hogy egyediil kiiz-
kodjon a kozos vagyonért. Hallgatagon néz-
te a romokat és szobarol-szobdra jart, hogy
valami sarokban nyugodalomra leljen. De
minden hiaba volt: a hordozkoddk mindenho-
va behatoltak, ahovd menekiilt. Szerényen
letelepedett egy asztal ald, amely még a he-
lyén volt.

De ez a menedék tobbet Aartott, mint
hasznalt neki, mert az asztal nemsokédra ra-
borult, felemelkedett, visszaesett recsegve €s
eltemetéssel fenyegette, Felborzolt szorrel,
rettegve menekiilt mas fedél ald, de ez sem

metlenség és ezek a veszedelmek semimix
sem voltak ahoz a fajdalomhoz, melyet a
szive érzett. erkolcsileg  tonkretettnek
érezte magat. A lakéds butorait o lelkes l¢-
nyeknek tartotta, j6 szellemeknek, akiknex
tAvozdsa szerencsétlenséget jelent. Talak,
cukortartok, labasok és serpenydk, mind a
konyhai istenségek, fotelek, szonyegek, pal-
mak, a hazi istenségek, mind elmentek., Nem
tudta elhinni, hogy ilyen magy sorscsapas:
valaha helyre lehessen hozni. Es emiatt oly

rettenetes gondokat érzett, minoket kicsi szi-.

ve csak elbirt viselni.

Kiilonosen keservesnek latszott elbtte,
hogy a fehérnemiieket sotét ladaba csoma-
goltak. Az asszonya ideges sietséggel raktia
be ruhdit egy kofferbe. Folette elfordult to-
le, mint hogyha urnéje gonosz tettet kovet-
ne el s a falnak fordulva, sohajtott: ¢

— Ez a legrosszabb, most vége van min-
dennek.

Es vagy azért, mert azt gondolta, hogy
a dolgok nincsenek jol tobbé, ha 6 nem lat-
ja Oket, vagy csak azért, mert egy rettene-
tes latvanyt akart elkeriilni, nem nézett oda
tobbé. Az asszonya hidba varta, 6 nem moz-
dult a sarokbdl és nem mozditotta meg a fe-
jét. Nem ment hizelegni az asszonydhoz €s
valami titkos Osztontdl fogva, félt kozeledni
a kofferhez. Miutdn tobbszori hivasra nem
felelt, az asszonya felfogta 6t s mert hidba
iparkodott megvigasztalni, a kofferbe dobta
s razta a tetejét. Nagy nyugtalansidgot &i-
zett: belatta, hogy helyzete sulyos s nem
akarta azt oktalansiggal elmérgesiteni. Pai
percig mozdulatlanul maradt, még Iélekzeni
sem mert. : ¢

De azutin elhatdrozta, hogy innét ki kell
keriilnie, A l4baival az alsé szoknydk €s in-

morusigosan érezte magat. Ez vagy HZ .
cig tartott. Ekkor lépett gazdaja a SZO{baba‘,;y'
hivta asszonyat, menjenek megnézni a’ffg‘m
lakédst. Hangjatol Folette szive mﬁi{“wrl i’
dott. Nagy oOnérzettel kaparta léba"’g.fdg
koffer oldalat. A gazda sietett kisz_z}ba ) gy;‘f%
baratjat. Folette farkdt csovilva, lkO'Ve'?te'v
az eldszobaba, de ekkor egy gondolat VIS
lott agyén keresztiil. Visszarohant @ $% i
asszonydhoz s miutdn annak labaihoz (11{%2
16dzott, csatlakozott csak ujra gazdaiaiol
Azt hitte, hogy vétene a bolcsesse&
vallds ellen, ha nem nyilvanitand SZeT
egy olyan személy irdnt, akinek hatalmd
egy mély lada fenekére siilyesztette. &, 0
rok még nem voltak felrakva s nagy ‘m
visszasdgban hevertek az utcan, FOIE™=
a szive ujra elborult. Es labaval az urww
dére kapaszkodva, nagy, szomoru SZE%
beszélt hozza:
- — Te, aki olyan gazdag és hatalilee
tal, mért lettél ily szegény? Taldn gYORe
gyvamoltalan lettél én mesterem? hogy
hatod, hogy ezek a rongyokba takar
rek elragadjdk a te szalonodat, a t
dat, az ebédlodet, hogy kihuzzdk a but?
és az enyémet, amelyben ott pihentil
den este és sokszor reggel is egymas
En hallottam, hogy panaszkodott fof
szul 6ltozott emberek kezében ez @
ki egy nagy fetis és éber szellem. 1355&
szegiilté! ellene a rabloknak. Gazdam
maradt meg neked mdar egy sem &k
tenségek koziil, amelyek -ben'épes!tet- '
k4sodat, hogy ha elvesztetted még 4
apro istenségeket is, melyekkel €0
harapddltam, ha te nyomorusagos
gény lettél, 6h, én gazdém . . . mi !
én, velem? «



